198. IMADOM AZT A NAGY SZERELMET
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1. Imédom azt a nagy szerelmet,
Jézusba’ mely felém hajolt,
Magam rabizva, mint a gyermek,
Ki férget, engem felkarolt.
Belémeriilok, mit se kérdve
Az Ur szerelme tengerébe.

2. O, mily nagyon szeretsz Te engem!
Szivemre vagyik a Tied,
S szerelmedt6l vonatva lelkem,
Egész valom Feléd siet.
Ugy vonz magahoz tiszta lényed,
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Te engem varsz s én varlak Téged.

3. Tiéd orokre szivem, éltem,
Megvaltom vagy, legfébb javam,
Te 0dnmagad od’adtad értem,
S véredben lelkem tidve van.
A mély bukdsbol megmentém Te,
Tiéd szivem, Tiéd orokre!

4. 0O, driga Jézus, vésd be mélyen
Szivem mélyére szent neved,
Hogy benne hii szerelmed éljen,
Betoltve teljes éltemet,
Hogy szdban, tettben, mint tiikkorkép,
Csak Jézus képe tiikr6zddjék!
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